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1. luku

Edwin: muistokirjoituksia
vainajan kynasta

Maanantai, 4. huhtikuuta 2022

Siind on omat hyvit puolensa, ettd on koko maan idkkdin
yksityisetsivd, Edwin ajattelee. Ensinndkédén toimistossa ei tar-
vitse olla heti aamusta. Tatd nykyd Edwinin aamurutiineihin
kuuluu joogavenytyksii ja syvidhengitysharjoituksia. Hengité
sisddn nelja sekuntia, pidita neljd, hengitd ulos nelja sekuntia.
Sitten hengitetddn vuorotellen kummankin sieraimen kautta
ja lopuksi tehdddn kurkunpéihengitys, joka kuulostaa valta-
meren kohinalta. Jos Edwinilld on erityisen tehokas aamu, hdan
on keittdnyt puuron ensin, niin ettd harjoituksen paatyttyd se
on jaahtynyt juuri tdydelliseen kultakutrilimpoétilaan. Edwin
keittdd puuron edesmenneen naapurinsa Peggyn reseptin
mukaan. Erityisen hyvéii se ei ole, mutta jonkinlainen kunnian-
osoitus se on ja samalla ehkd rangaistuskin. Puuron jilkeen
on vuorossa Wordle, nettisanapeli jota muutama vuosi sitten
ainakin Edwinin kirjatwitterpiireissd pelasivat kaikki mutta
joka nyt tuntuu jadneen vain kaikkein sitkeimpien harrastuk-
seksi. Edwin ei voi lopettaa, onhan voittoputkea pidettava yll4,
silld vaikka kisailu hédnen hyvén ystaviansd Benedictin kanssa
ndyttdd hillitylts, todellisuudessa se on armotonta. Kun péivdn
pahkind on ratkennut, Edwin lihtee Benedictin rantakahvilaan
kehuskelemaan tuloksellaan (varsinkin silloin jos arvaus on
osunut oikeaan viimeistddn neljannelld yritykselld) ja lukemaan



sanomalehtid, silld pitddhdan kunnon etsividn pysytelld ajan
tasalla.

Tédnddn Edwin ehtii kahvilaan kahtakymmentd minuuttia
yli yhdeksédn. Tyomatkalaiset ovat jo menneet, vauvanvaunuja
tyontelevid ditejd ei vield ndy. On aurinkoinen kevétpiivi, ja
sateenkaariviireilld koristettu kahvikoju nayttda houkuttele-
valta. Benedict tihyilee jo Edwinid, mutta vetaytyy sitten sisélle
heti kun nékee hénet. Varmaan Benedict aikoo tehdé kahvin
valmiiksi, mutta haluaa samalla salata sen, ettd ehti jo olla huo-
lissaan. Benedict on aina huolissaan.

"Meni vasta viidennelld, Edwin sanoo tiskille tullessaan.
“Taas niitéd raivostuttavia sanoja, joissa on liikaa vaihtoehtoja.
Ehdin kokeilla takkia, sakkia ja rakkia ennen kuin osuin lakkiin”

"Minulla kévi tuuri’, Benedict sanoo kasvoillaan se vaati-
maton ilme, joka niilld on aina kun hén on osunut oikeaan jo
kolmannella ellei periti toisella yritykselld. "Pannaanko taval-
linen?”

”Kiitos, poikakulta”

Silld vélin kun Benedict tekee Shoreham-by-Sean parasta flat
whitea, Edwin istahtaa sinisen ulkopdydén ddreen ja aukaisee
The Timesin. Edwinin lempilehti on Guardian, vaikkakin Tele-
graphin kirjallisuussivuja kohtaan hén tuntee melkein syntisté
houkutusta. Mutta Edwinin aamurutiineihin kuuluu olennai-
sena osana my0s muistokirjoitusten lukeminen, ja sithen Times
on paras.

Tanddn sato onkin runsas: kolme muistokirjoitusta, ja
yksi ihmisestd, jonka Edwin on tuntenut henkil6kohtaisesti.
Ensimmadinen on kahdeksankymmenténeljavuotiaana kuollut
ammattiyhdistyspomo, ja nyt téssd idssd Edwinistd tuntuu,
ettei kenenkédn vield niin nuorena tulisi jattda tatd maailmaa.
Toinen on joku poptéhti, joka surullista kylld tuntui halunneen
todistaa oikeaksi kaikki ammattiinsa liittyvit kliseet. Kolmas on
tuottaja, jonka kanssa Edwin oli tekemisissé siihen aikaan, kun
oli toissa BBC Radio 3:ssa.
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Charlie (Chips) Walker
BBC:n tuottaja, joka muistetaan
hyvéntahtoisuudestaan ja pitkistd lounaistaan

Vai ettd hyvédntahtoisuudesta, Edwin ajattelee. Olihan
Chips hauskaa seuraa, mutta jos hidnen kanssaan sattui napit
vastakkain, sarkasmi kévi nopeasti kylmééviksi. "Aiotko sind
tylsistyttad kuulijat itkukohtauksen partaalle?” Chips oli kerran
kysynyt Edwiniltd, ja Edwin oli siind méérin jarkyttynyt, ettei
itkukohtaus tosiaan ollut kaukana.

Chips Walker, tunnettu toimittaja ja tuottaja, onnistui
tuomaan kokonaan uusia yleisoryhmid klassisen musii-
kin pariin rennoilla televisio-ohjelmillaan, joista parhai-
ten muistetaan Vetredsti Verdid ja Mojovasti Mozartia.
8s5-vuotiaana eturauhassyopddn kuollut Chips opiskeli
Kuninkaallisessa musiikkiakatemiassa ennen kuin aloitti
tyot BBC:n kolmoskanavalla, aluksi harjoittelijana. Héin
juonsi pitkéddn sunnuntai-illan ohjelmaa, kunnes myo-
hemmin siirtyi tuottajaksi. Yhdessd toisen puolisonsa
Margot Emsworthin kanssa Walker perusti tuotantoyhtio
Counterpointin ja keskittyi tekemcdidin televisiosarjoja tun-
netuista klassisen musiikin sdveltdjistd...

Edwin on nopea lukemaan, ja hdn on ehtinyt silmaillé lapi jo
palkinnot, sairaudet ja vield yhden puolison ennen kuin Bene-
dict tuo hénelle kahvin ja brownien.

"Kuka on kuollut?” Benedict kysyy ja istahtaa vastapaata.

"Tuottaja, jonka tunsin aikoinaan... aikamoinen hirvig, jos
nyt ihan totta puhutaan... kaipaamaan jaavit vaimo ja viisi
lasta. Viisi! Chipsin piti aina liioitella kaikessa. Katsotaanpa,
mitd Guardian sanoo hénestd...”

Muistokirjoitus seurailee samoja linjoja, mité nyt Verdisté
puhutaan vdhdn vahemmaén ja BBC:std vihén enemmain. Edwin
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harppaa tekstin loppuun. Siind missd Timesin muistokirjoi-
tuksissa ei kerrota kirjoittajan nimed, Guardianissa nimi on
mukana.

”Tamépa kiinnostavaa’, Edwin sanoo.

"Mika?” Benedict kurottaa kaulaansa ja lukee lehted védrin-
pdin. Edwin kééntdd lehden ympéri ja osoittaa artikkelin ala-
laitaa.

Charlie "Chips” Walker, toimittaja ja tuottaja, syntynyt
19. helmikuuta 1937, kuollut 3. huhtikuuta 2022.
Malcolm Collins kuoli vuonna 2021.

"Kahdeksankymmenenviiden’, Benedict laskeskelee. "Ei ika
eikd mikédn’, hén lisdd ndhdessdédn Edwinin ilmeen.

“En mini sitéd tarkoittanut”, Edwin sanoo. "Muistokirjoi-
tuksen kirjoittaja Malcolm Collins on hénkin kuollut. Viime
vuonna jo”

"Kai sellaista kédy aika usein’, Benedict sanoo. "Muisto-
kirjoituksia kirjoitetaan varastoon, kun ihmiset ovat vield
elossa. Kuningatar Elisabetista niitd on varmasti kertynyt jo
satamddrin. Veikkaan, ettd han on elédnyt pidempéaén kuin moni
niiden kirjoittajista”

“Elisabet elédd ikuisesti, Edwin sanoo. "Mutta onhan tdma
aika kummallista. Téssd sitd luetaan muistokirjoituksia vaina-
jan kynésta”

Benedictista se ei ilmeisesti ole lainkaan kummallista, mutta
hianen huomionsa onkin jo kddntynyt nayttévaan blondiin, joka
on ilmestynyt paikalle tyylikkdissé juoksuvaatteissaan. Siind on
Benedictin tyttoystavéd Natalka, niin kasittdmattomaltd kuin se
Edwinistd — ja my6s Benedictistd itsestddn — tuntuukin.

Natalka antaa Benedictille suukon poskelle ja tekee muuta-
man ndyttdvin venytyksen. Benedict katoaa heti tiskin taakse
laittamaan cappuccinoa, jonka péélle tulee ripaus kanelia,
juuri niin kuin Natalka haluaa. Maitovaahtoon hén tekee taas
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syddmen, Edwin tietdd. Edwin ei ole varsinaisesti naisasian-
tuntija — hian on kouluvuosista ldhtien tiennyt olevansa homo
— mutta sen hin tietdd, ettd lilan imeldan romanttisuuteen ei
kannattaisi syyllistyd. Natalka ei kuitenkaan tunnu panevan
pahakseen. Natalka ja Benedict ovat olleet yhdessd jo yli kaksi
vuotta. Suhde on kestdnyt jopa sen, ettd Natalkan diti on muut-
tanut heiddn luokseen. Vihin ylimadraistd kuormitusta siitd
silti tulee, sen Edwin on ollut huomaavinaan. Ei véhiten siksi,
ettd Benedict tulee niin hyvin toimeen Valentinan kanssa.

Nayttad siltd, ettd tind aamuna Natalka on kddntynyt aamu-
lenkilldén tdnnepéin Edwinin, ei suinkaan Benedictin takia.

"Uutisia’, Natalka sanoo ja taivuttaa jalkaansa taakse luonnot-
toman nakoisesti, kuin siini ei olisi nivelid ollenkaan. "Meilla
on uusi tapaus.

Natalka ja Edwin ovat liikekumppaneita: he pyorittavat
yhdessi etsivitoimistoa. Ajatus oli Natalkan. Itse asiassa Edwin
epdilee Natalkan keksineen koko jutun vain jotta Edwinilld olisi
jotain kiinnostavaa tekemistd, puuhaa, niin kuin vanhuksilla
kuulemma pitdé olla. Hdn osaa kuvitella mielessdén, miten
Natalka on sanonut Benedictille: "Meidén pitdd keksid Edwinille
jotain puuhaa, jotain mikd pitdd aivot vireina. Eivit sanaristi-
kot ja se Wordle-juttu riitd alkuunkaan” Benedict taas oli suh-
tautunut koko ajatukseen epiluuloisesti. "Peggyn murhaajan
selvittiminen oli niin surullista. Ja vaarallistakin’, Benedict oli
sanonut, kun he olivat pitdneet suunnittelukokousta kahvilan-
poydén déressd. "Haluatteko muka, ettd kaikki se toistuu vield
uudestaan?” "Ei meille mitddn murhajuttuja tule’, Natalka oli
sanonut, mutta Edwin oli ollut kuulevinaan ainessa hienoista
pettymystd. "Enimmaékseen varmaan naisia, jotka haluavat
kérdyttdd miehensé pettdmisesta”

Etsivdtoimisto oli aluksi nimetty vain Natalkan mukaan.
NK-tutkimukset. Ja kieltdimatta Edwin sai siitd kiinnostavaa
tekemistd. Han nautti saadessaan varjostaa ihmisid, olihan
hén jo niin vanha ettd oli kidytdnnossd nakyméton, ja hdnesti
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oli hauskaa napsia salakuvia kiannykalldan. Kahviloissakin hdn
istuskeli mielelldén, litki flat whiteaan pitkdn kaavan mukaan
ja tarkkaili eparehellisid aviomiehid, jotka flirttailivat muuta-
man metrin paéssi jollekin ilmiselvisti netissd tapaamalleen
naiselle. Jossain vaiheessa Natalka oli sitten ehdottanut, ettd
Edwin tulisi osakkaaksi firmaan, ja niin Edwin sijoitti osan
BBC:Itd saamastaan elikkeestd ja yritys nimeltd K&F oli syn-
tynyt. K niin kuin Kolisnyk ja F niin kuin Fitzgerald. Natalka
oli ehdottanut, ettd nimeksi pantaisiin F&K, mutta kirjoitet-
tuna se ndytti kirosanalta, jonka keskimmadiset kirjaimet oli
piilotettu. Vield pahemmalta se olisi nédyttényt, jos mukana
olisi ollut Cole-sukunimen C, mutta Benedict ei edelleenkéén
suostunut tulemaan mukaan. "Minulla on ihan riittdvésti tyota
kahvilassa’, Benedict oli sanonut. Edwin kuitenkin tiesi, etta
niin kovasti kuin Benedict dekkareita rakastikin, oikean elimin
rikosjutut vihdn kammottivat hanti. Koronapandemian aikana
etsivitoimiston tyot olivat loppuneet melkein kokonaan, mutta
nyt tapauksia on alkanut taas tulla. Natalka pyorittdd etsivi-
toimistoa sujuvasti kotihoitoyrityksensa rinnalla. Synnynnai-
nen yrittdja, Edwin ajattelee.

"Taasko yksi Jolene?” Edwin kysyy. He kayttavit Jolene-
nimed hieman epikohteliaasti kaikista petetyistd vaimoista,
vaikka tunnetussa countrykappaleessa Jolene on itse asiassa
loyhdmoraalinen naikkonen, joka uhkaa napata nimettomaksi
jadvian miehen.

"Ei”, Natalka sanoo ja pitdd dramaattisen tauon ennen kuin
alkaa venyttéd toista jalkaa. "Murha”

"Murha?” Benedict laskee kahvikupin varovasti poydalle.
Huomaa nyt se syddn, Edwin anelee Natalkaa ddnettomasti.

"Onpa kiva sydidn”, Natalka sanoo ja horppdd kahviaan.
“Minulle soitti nainen, joka epdilee, ettd hinen ditinsd on mur-
hattu. Aiti oli kirjailija, Melody Chambers.”

"Kuuluisa?” Edwin tarttuu taas sanomalehtiin. "Onkohan
hénestd muistokirjoitusta?”
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”Sind ja sinun muistokirjoituksesi. Tuskin hédn lehtiin on
paassyt. Hén kirjoitti romanttista viihdettd. Rakkausjuttuja ja
sen sellaisia, mitd nditd nyt on”

”On minulla vield joku hdmard muistikuva rakkausjutuista’,
Edwin sanoo. "Voisi kuvitella, ettd Guardianissa on. Sielld pide-
tdén naisista enemmaén kuin Timesissa tai Telegraphissa. No
niin, tassihan se onkin”

Edwin néyttda sivua Natalkalle.

Melody Dolores Chambers, kirjailija. Syntynyt 17. touko-
kuuta 1953, kuollut 2. huhtikuuta 2022.

”Vasta seitsemidnkymmenen’, Edwin sanoo. ”Tai ei vield ihan
sitakdan.”

”Kuoli varmaan ihan vanhuuttaan’, Natalka sanoo. Se on
luultavasti tarkoitettu vitsiksi, mutta Natalkan ilmeesta ei aina
ota selkoa.

“Hén oli kirjoittanut kirjan nimeltd Kunnes sind tulit’; Edwin
lukee. “Siitd on tehty elokuvakin, pddosaa esittdd Nicole Kid-
man. Téssd sanotaan, ettd Chambers kuoli sydankohtaukseen.
Ja katsokaapas, tdmédnkin on kirjoittanut sama Malcolm Col-
lins. Vainaa”

"Puhuin juuri tyttdren, Minnien, kanssa’, Natalka sanoo.
"Hén oli ndhnyt meisté jutun Sussex Lifessa, ja nyt hén haluaa,
ettd tutkimme tapausta”

"Tytér siis uskoo, ettd diti on murhattu?” Edwin sanoo. "Onko
hénelld joku epailtykin jo mielessddan?”

“Minnie sanoi, ettéd sekd hén ettd hdnen sisarensa Harmony
olettavat, ettd murhaaja on Melodyn toinen aviomies”

"Melody ja Harmony’, Edwin sanoo. "Hyvénen aika sentdén”

"Nyt rohkeutta, ei siiné ollut vield kaikki’, Natalka sanoo.
"Minnien oikea nimi on Minim. Puolinuotti”
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Minim Barnes (omaa sukua Chambers) asuu isossa talossa
Brightonin laitamilla.

”Aiti rakasti musiikkia’, hian kertoo Natalkalle ja Edwinille
valtavassa, ankeassa keittiossdadn. “Ja niin isiakin. Silla tavalla
he tapasivat. He lauloivat samassa kuorossa” Minnie kuivai-
lee silmiddn keittiopyyhkeeseen, johon on painettu Sussexin
merilintujen kuvia.

"Alanilla taas ei ole minkéénlaista sdvelkorvaa’, sanoo
Harmony. Hén istuu jakkaralla nojaten ruumisarkkutelineen
nikoiseen korokkeeseen, jonka Edwin olettaa olevan nimeltdéan
keittiosaareke. Edwinkin istuu korkealla jakkaralla ja pelkas,
ettei padse siltd endd ehjiand alas. Natalka, joka on hypahtanyt
kevyesti omalleen, sanoo: "Edwin tietdd paljon musiikista. Han
oli ennen toissa BBC:n Radio 3:ssa’”

”Ai niink6?” Harmony ja Minnie kdédntyvét katsomaan Edwi-
nié nyt kiinnostuneempina. Sisaruksissa ei ole juurikaan samaa
nakod. Harmony on pitka, ja tummat hiukset on vedetty toti-
selle poninhdnnélle. Minnie on lyhempi, ja vaaleissa hiuksissa
on leikkaus, jota Edwinin tietojen mukaan ainakin joskus kut-
suttiin poikatukaksi (vaikka sen sanominen ehké paljastaisikin
hénen ikénsd). Harmony on neljankymmenenviiden, Minnie
neljagnkymmenenkahden.

"Juonsin yhtd ohjelmaa muutaman vuoden’, Edwin sanoo
vaatimattomasti. Unohdetut klassikot. Kuudelta sunnuntai-
iltaisin. Paidansilitysaikaan, niin kuin sanottiin. Edwin silittda
paitansa edelleen, vaikka Natalkan mukaan kukaan muu ei
enaa viitsi nihdai sellaista vaivaa. "Joko ostetaan vain sellaisia
vaatteita, joita ei tarvitse silittd4, tai sitten pidetdan ryppyisend”
Edwin alkaa itsekin kuulua unohdettuihin klassikoihin.

"Alti ja isd ovat varmasti kuunnelleet sitd”, Harmony sanoo.
"Alan kuuntelee vain Planet Rockia” Hén sdvihtdd vasten-
mielisyydestd. No niin, mitép4 tutkimista tédssd on, Edwin ajat-
telee. Syyllinen on ilmiselvésti Alan.

”Iséd rakasti oopperaa’, Minnie sanoo. "Erityisesti Wagneria”
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“Mini olen enemmin italialaisen oopperan ystiavd’, Edwin
sanoo. "Suosikkejani ovat Verdi ja Puccini”

Hén on aina suhtautunut epdilevésti Wagnerin ihailijoihin,
joita BBC:1la kylldkin oli laumoittain.

“"Alan pitdd hevistd’, Minnie sanoo. "Kertoo ihmisestd kaiken”

Siskokset ovat vakuuttuneita, ettd Alan Franklin, Melody
Chambersin toinen aviomies, surmasi vaimonsa syottdmalla
talle verenpainelddkkeiden sijasta myrkkya. "Alan on apteek-
kari’; siskokset sanovat kuin yhdesta suusta, aivan kuin siind
olisi selitys kaikkeen. Edwin, joka on ldheisissa véleissad ranta-
kadun apteekkia pitdvian Dervishin kanssa, on sitd mieltd, etté
tarvitaan vield vahén lisdd todisteita. Muitakin syyllisyyteen
viittaavia merkkeja loytyy: Alan on viisitoista vuotta Melodya
nuorempi, hénelld on pitkét hiukset ja han oli painostanut
Melodyn tekeméédn uuden testamentin.

“Ei tdssd rahasta ole kyse’, Minnie sanoo ja nostaa poytdan
ammattimaisen nékdisesti tehdyt kahvit Edwinille ja Natalkalle.
Maitovaahto ei hévidisi edes Benedictin tekemélle. Edwin horp-
pad kupin reunasta ja murehtii hetken liian suurta kofeiini-
annosta. Yleensi hén juo vain yhden flat whiten péivassa.

"Me tulemme hyvin toimeen’, Minnie sanoo. "Molemmilla
on oma perhe”” Se on helppo uskoa. Minnien talo on tyylikkdan
viktoriaanisen taloriviston paddyssd ldhelld vehredd Preston
Parkia, ja todisteita perheesté on joka puolella: rivi kumisaap-
paita eteisessd, jalkapallovarusteita ulkona pyykkinarulla ja
jadkaapin ovessa tussitaulukalenteri, jonka ylédlaidassa lukee
”Aidin aikataulu” ja josta poispyyhityista teksteistd nakyy vield
aavistus. Omalta pediltddn keittion nurkasta heitd katselee
pieni koira, joka on kuin lapsiperheelle sopivan lemmikin
prototyyppi.

“"Emme me rahoja tarvitse”, Minnie toistaa. "Mutta &iti sanoi
aina, ettd talo jad meille. Sehdn oli meidan. Meidan perheemme
koti” Trendikkadsta kampauksesta ja kalliin nékoisistéd koti-
vaatteista huolimatta Minnie kuulostaa dkkié teini-ikéiselta.
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”Ja nytko talo jaa siis Alanille?” Natalka kysyy.

"Uuden testamentin mukaan Alanille jad aivan kaikki’,
Harmony sanoo. "Talo, auto, vene. Jopa didin koira Frodo kuu-
luu nyt Alanille”

"Tama kaikki on teille varmasti hirvedn raskasta’, Natalka
sanoo. Ulkomaalaisen korostuksen takia hian kuulostaa hel-
posti sarkastiselta, mutta tilld kertaa ddnenséavy on juuri oikea.
Molemmat siskokset laskevat katseensa alas kuin korostaak-
seen, ettd niin tosiaan on. ”Onko teilla mitaan todisteita siita,
ettd Alan olisi suunnitellut ditinne surmaamista?”

Aidisti puhuessaankin Natalka onnistuu kuulostamaan lim-
pimaéltd, Edwin panee merkille. Hanelle itselleen se olisi paljon
vaikeampaa, olihan hinen suhteensa omaan ditiinsa ollut kaik-
kea muuta kuin helppo.

"Kylla meilld todisteita on”, Minnie sanoo. Teatraalisin elkein
hin nostaa ruumisarkkutelineen laatikosta esiin muistikirjan.
”Aiti kirjoitti siitd. Tama 16ytyi didin kirjoituspoydalta”
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2. luku

Natalka: ensimmainen persoona

"Muistikirjan perusteella ihan selvd tapaus’, Natalka sanoo.
”’Mieheni aikoo tappaa minut. En voi kertoa kenellekdén. Hdn
pitdd minua silmélld joka hetki. Pelottaa”

"Nayttivatko tyttdret kirjaa poliisille?” Benedict kysyy.

"Ilmeisesti’, Natalka sanoo. "Mutta Alan — aviomies — onnis-
tui vakuuttamaan poliisit, ettd se oli vain fiktiota. Luonnostelua
uutta romaania varten””

"Voisikohan se tosiaan olla niin, mita luulet?”

”On se kai mahdollista. Sisarukset inhoavat Alania. He usko-
vat, ettd hin pystyisi mihin vain. Mutta on minun ja Edwinin
varmasti syytd kdyda jututtamassa tatd Alania”

Keskustelu keskeytyy, kun Valentina tulee keittiostd kahta
hoyryévaa borssikeittolautasta kantaen. Niin kuin usein ny-
ky&én, Natalka on niin tdynnd tunteita, ettd hdnta melkein hui-
maa. On tietenkin ihanaa, ettd diti on nyt taalld keittelemassa
soppaa joka maistuu kodilta. Helmikuussa, ensimmaisiné synk-
kind pdivind sen jdlkeen kun Venéja oli aloittanut hyokkéayksen
Ukrainaan, Natalka ei osannut ajatella mitddn muuta kuin ettd
aiti oli saatava pois maasta. Ja kun Valentina sitten oli matkus-
tanut Puolan halki bussilla tdyden paniikin keskelld ja astunut
ensimmadistd kertaa eldméssddn lentokoneeseen ja pééssyt
lopulta perille Gatwickiin, Natalka halasi ditidén tiukasti ja van-
noi, ettei koskaan enéd suostuisi olemaan erossa. Tunne vain
voimistui, kun muutamaa viikkoa mychemmin Natalkan veli
Dmytro teki saman matkan pdinvastaiseen suuntaan. Veli lahti
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turvallisesta Skotlannista, missa han oli asunut siitd lahtien kun
oli vapautunut venéldisestd vankilasta, ilmoittautui armeijaan
jaliittyi kotimaataan puolustaviin joukkoihin. Natalkaa repivét
ylpeys ja raivo, mutta hén oli onnellinen, etté ainakin yksi per-
heenjdsen oli lahelld ja turvassa.

Mutta... heidédn asuntonsa on kaksio. Natalka ja Benedict
muuttivat yhteen maaliskuun 3. pdivédna vuonna 2020, ja kun
covid-19 pian sen jéilkeen pyyhkaisi koko maan ylitse ja melkein
kaikki ulkona liikkuminen kiellettiin, siind he sitten olivat neljan
seindn sisilld kahdestaan. Se oli raskasta aikaa. Natalkalla oli
kotihoitoyrityksessa kddet tdaynnd ty6td. Monet hoitajista olivat
huolissaan omasta perheestéén ja lopettivat kokonaan, mutta
osa jii ja vaaransi henkensi huostaansa uskottuja ihmisid hoi-
taessaan. Natalka otti itselleen ne asiakkaat, jotka olivat jddneet
ilman hoitajia, ja kun Benedict joutui sulkemaan kahvilansa,
hén ryhtyi auttamaan Natalkaa. "Meidén taytyy pitda kaikki
niin terveind, ettei kukaan joudu sairaalaan”, Natalka sanoi.
"Sairaaloissa tdhén tautiin vasta kuollaankin” Aamusta iltaan
Natalka ja Benedict lammittivét ruokia ja auttoivat asiakkaitaan
peseytymaddn tai kdyttdmadn alusastiaa. Maskiensa takaa he
juttelivat asiakkailleen, joista monet olivat kauhuissaan ja jar-
kyttyneitd — olihan pandemia eristényt heidat vangeiksi omiin
koteihinsa, ja ystdvit ja perheenjasenetkin olivat lakanneet
kdymastd. Kotiin padstydan Natalka ja Benedict riisuivat varus-
teensa (jotka Natalka oli hankkinut jostain himéraperiisesti
lahteestd, silld suojavarusteista oli pulaa), kivivit suihkussa ja
vaihtoivat vaatteet. Jossain siind vilissd he yleensd rakasteli-
vat. Sitten he katsoivat turvallisia ja lohdullisia uusintoja tele-
visiosta: The Officea, Frendejd ja leivontakisoja.

Nyt kaikki on taas palannut melkein normaaliksi. Rajoituk-
set purettiin maaliskuussa 2022, vaikka korona levida edelleen.
Hoitajia on edelleen vaikea saada, mutta nyt Natalkalle jaa
aikaa taas etsivitoimistollekin. Koronasulun ankeimpia puo-
lia oli se, ettei Edwinidkdan saanut tavata. Natalka muistaa,
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miten seisoskeli Edwinin parvekkeen alla ja kyseli huudellen
kuulumisia. Edwin vaikutti yleensd kohtalaisen hyvantuuli-
selta. Hinelld oli péddssédin joka péivé eri hattu, ja hén esitteli
oppimiaan jooga-asanoita. ”Varovasti nyt!” Benedict huusi, kun
Edwin tasapainotteli yhdelld jalalla puu-asanassa. "Namaste’,
Natalka sanoi ja kumarsi. "Miten kiy, jos Edwin saa koronan?”
Benedict kyseli melkein joka ilta. "Sitten hdn kuolee”, Natalka
vastasi. Mitdp4 sitd turhia kierteleméén ja kaartelemaan, se on
aina ollut hdnen periaatteensa.

Mutta Edwin on selvinnyt hengissd. Hén toistelee olevansa
koko maan vanhin yksityisetsivé, ja saattaa hén tietysti ollakin,
kun ikdd on jo kahdeksankymmenténelja. Natalkalle hédn on
kuitenkin korvaamaton. Edwin jaksaa istuskella kahviloissa
tuntitolkulla ja tarkkailla kohdetta korkean idn tarjoaman
nakymaittomyysviitan alta. Mutta skarppi hdn on edelleen,
yhté skarppi kuin aina ennenkin, ja raportit joita hédn kirjoittaa
asiakkaille ovat melkein runoutta. Teknologian kanssa hdn on
ihmeen néppéré, vaikka puhuukin itsepintaisesti “interwebist&”.
Natalkalla on siis paljon syytéd tyytyvidisyyteen: molemmilla
hdnen firmoillaan pyyhkii hyvin, eikd hdnen ole endi tarvin-
nut turvautua hiukan hdmaéréiperiisiin bitcoinbisneksiinsi,
joilla hén eldtti itsensd ensimmadisind Englannin-vuosinaan.
Hén ei endd pelkdd, ettd Ukrainan mafia jonain péivéna 19y-
tdd hinet — eikohin sillakin porukalla ole nyt tdrkedmpéékin
ajateltavaa — ja elamd tuntuu muutenkin asettuneen uomiinsa.
Shoreham on mukava kaupunki, tyd on motivoivaa ja jollain
késittaméattomalla tavalla Natalkan ja Benedictin suhdekin
on selvinnyt kolhuitta koronasulkujen lépi. Ja silti Natalka
ajattelee vililla melkein nostalgisena niité aikoja, jolloin kau-
pungin kadut olivat autiot ja perheenjéseniin pidettiin yhteytté
Zoomin vilitykselld. On tietysti ihanaa, ettd diti on turvassa,
asuu heiddn kanssaan ja tarjoilee joka ilta ruokaa, joka on
vaatinut tuntikausien puuhaamista keittiossd. Natalka nauttii,
kun saa puhua ditinsd kanssa ukrainaa, ja kaikki vanhat vitsit ja
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laulut palaavat mieleen. Ruokakin on hyvida. Mutta koska diti
nukkuu olohuoneen sohvalla, Natalkalla ja Benedictilld ei ole
omassa kodissaan paikkaa missé olla rauhassa. Sanky sentddn
on, tietysti, mutta sielldkddn Natalka ei oikein osaa rentoutua.
Benedict pitdd seksistd yllattdvéan paljon, kun ottaa huomioon
ettd hdn on entinen munkki, eikd sohvalla majaileva Valenti-
nakaan tunnu héntd pidéttelevdn. Natalka toivoo, ettéd osaisi
itsekin suhtautua didin lasndoloon yhta valittomasti.

"Borssikeittoa’, Benedict sanoo. “ay>xe cmaunmit” Benedict
opiskelee ukrainaa Duolingossa.

"Oletpas sind fiksu’, Valentina sanoo. “Talia, eikd Benny ole-
kin fiksu?”

"Nero suorastaan’, Natalka sanoo. Iloinenhan hénen pitéisi
olla, kun poikaystéva ja diti tulevat noin hyvin toimeen keske-
nddn, mutta vililla heiddn keskindisen kehun kerhonsa érsyttéda
Natalkaa niin, ettd hdnen tekisi mieli paiskoa tavaroita.

Benedict alkaa tehdd poytéén tilaa astioille, mutta Natalka
tarttuu muistikirjaansa.

”Al4 sitd vie. Minulla on juttu kesken”

“Millainen juttu?” Valentina kysyy ja nostaa pdytddn sme-
tanaa ja ruohosipulisilppua. "Joku murhajuttuko?” Natalka on
selvisti perinyt kiinnostuksensa henkirikoksiin didiltdén.

"Nainen, joka murhasi ditinsé, kun tdma tunki nokkansa joka
paikkaan’, Natalka sanoo.

Valentina nauraa, mutta Bennylld on kova kiire sanoa: "Ej,
vaan Kkirjailija joka kuoli dskettdin. Perheen mielestd kuole-
massa on jotain epdilyttivaa.”

"Kysyisit Edwiniltd’, Valentina sanoo. "Edwin tietd4 kirjaili-
joista kaiken”

"Mielestddn ainakin’, Natalka sanoo ja lusikoi synkkdna
keittoaan.

Natalkaa huolestutti etukiteen, ettd han saattaa oikeastaan
pitdd Alan Franklinista, ja vaikka hian kuinka yrittdd suhtautua

22



neutraalisti, pitkdtukkainen apteekkari herdttda hanessa sym-
patiaa aivan eri tavalla kuin apteekkaria murhasta epdilevit
siskokset.

"En mind pidd itsedni isdpuolena’; Alan sanoo Steyningissd
sijaitsevan sokkeloisen talonsa keittiossa. "Eik tietysti kannattaisi-
kaan, koska Minnie ja Harmony inhoavat minua joka tapauksessa””

Natalkasta tuntui hiukan kiusalliselta ehdottaa tapaamista, mutta
Alan helpotti tilannetta tokaisemalla: "Ai, Minnie ja Harmony ovat
siis palkanneet sinut tekeméén tutkimuksia. Osasin jo odottaakin.
Heilld on nikojadn kova tarve saada syy Melodyn kuolemasta vie-
ritettyd minun niskoilleni. Jarkytyksestd se varmaan johtuu”

Natalkan on kylla helppo kisittdd, miksi talon menettdminen
suututtaa siskoksia. Talo on kaunis: kiviset seinit, symmetrinen
julkisivu, erkkeri-ikkunat ja iso, hieman villiintynyt puutarha. Keit-
ti6 on tdydellisen sekoitus maalaistunnelmaa — Aga-liesi, manty-
puiset laatikostot — ja futuristista laboratoriota — kiiltdvansinisia
kaapinovia, marmoritasoja, spottivalaistu keittiosaareke. Natal-
kalta ei jad huomaamatta, miten hermostuneena Edwin vilkuilee
saarekkeen korkeita baarijakkaroita. Edwinin helpotukseksi Alan
ohjaa heidat istumaan eldméé nahneen méntypoydén dareen.

Heidén jaloissaan pyoriskellyt oranssinruskea spanieli hyppéa
Alanin syliin. Alan viistdd mérkad nuolaisua pdataan kaantdmalla.
Mitd siskokset sitten viittavitkin, ainakin Melodyn koira tuntuu
olevan aivan tyytyvdinen uuden omistajansa hoteissa.

”Tam& on Frodo’, Alan sanoo, laskee koiran sylistdén ja kurot-
taa teekuppiaan. "Nimi on Melodyn valitsema, ei minun. Fro-
dolla on kova ikévd Melodya. Niin on minullakin”

"Kertoisitko, mité oikein tapahtui’, Natalka pyytaa.

"Niin kuin jo sanoinkin, se oli hirved jarkytys meille kaikille.
Melody oli juuri tullut kuntosalilta. Hén oli hyvassa kunnossa,
treenasi enemmaén kuin mind. Hén oli tdilld keittiossd, juuri
ruokkimassa Frodoa kai, ja kai hin on sitten kaatunut... Loysin
hidnet makaamasta lattialta, ja Frodo nuoli lattialle levinnytté
ruokaa. Yritin elvyttdd, mutta Melody oli jo kuollut..”
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Sanat voivat tappaa.

Kun menestyskirjailija kuolee epadilyttavissa olosuhteissa,
yksityisetsivat Natalka ja Edwin ryhtyvat selvittamaian mur-
haa. Jiljet johtavat arveluttavaan kirjailijaretriittiin, jonne
kahdeksankymppinen Edwin soluttautuu Natalkan Benedict-
puolison kanssa. Kuolema iskee uudestaan, jalleen kirjaili-
jaan, ja ystivykset joutuvat turvautumaan rikoskomisario-
tuttunsa Harbinder Kaurin apuun.

Viimeinen sana on Harbinder Kaur tutkii -sarjan neljas,
itsendinen osa. Elimanmakuiset jannityskirjat tarjoavat
koukuttavia kirjallisia murhamysteereji ja rakastettavan
henkil6kaartin.
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